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Socjalizujgca krytyka rosyjska widziata w Martwych duszachiw
Rewizorze oskarzenie posztosti zycia na feudalnej,
zbiurokratyzowanej prowincji rosyjskiej i tak odczytujgc oba utwory,
przeoczyta ich prawdziwy sens. Gogolowscy bohaterowie tylko
przypadkiem sg rosyjskimi obywatelami ziemskimi i urzednikami; ich
fikcyjne $rodowisko i spoteczna pozycja sg czynnikami absolutnie
nieistotnymi — podobnie pan Homais mogtby by¢ biznesmenem z
Chicago, a Molly Bloom Zong kierownika szkoty w Wysznim Wotoczku.
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Rewizorze oskarzenie posziosti zycia na feudalnej,
zbiurokratyzowanej prowincji rosyjskiej i tak odczytujgc oba utwory,
przeoczytla ich prawdziwy sens. Gogolowscy bohaterowie tylko
przypadkiem sg rosyjskimi obywatelami ziemskimi i urzednikami; ich
fikcyjne Srodowisko i spoteczna pozycja sg czynnikami absolutnie
nieistotnymi — podobnie pan Homais méglby by¢ biznesmenem z
chicago, a Molly Bloom zong kierownika szkoly w Wysznim
Wotoczku. Co wiecej, ich otoczenie i pozycja spoteczna, niezaleznie od
tego, kim mogliby by¢ w ,,prawdziwym zyciu”, ulegly tak gruntownemu
przetworzeniu w laboratorium szczegblnego geniuszu Gogola, Ze (jak to
juz zauwazyliSmy przy okazji omawiania Rewizora) na prézno
poszukiwalibySmy w Martwych duszach autentycznego rosyjskiego tia,
tak samo jak daremna bylaby proba wyobrazenia sobie Danii na
podstawie powszechnie znanej afery, do ktérej doszto w posepnym
Elsynorze. A jesli chcecie ,faktow”, ustalmy, jakie miat doswiadczenie
Gogol, jesli chodzi o prowincjonalng Rosje. Osiem godzin w karczmie w
podolsku, tydzien w Kursku, reszte widziat z okna jadgcego dylizansu;
do tego mogt doda¢ wspomnienia ze swej ,,czysto ukrainskiej” mtodosci
spedzonej w Mirgorodzie, Niezynie i pottawie - czyli miastach
odleglych od szlaku podrézy Cziczikowa. prawdg jest jednak, ze
uwaznemu czytelnikowi prezentuje Gogol galerie nadetych martwych
dusz zaliczajgcych sie do typowych poszlakow (rodzaj meski) i

poszlaczek (rodzaj zenski), opisanych z tym charakterystycznym dla
pisarza smakiem i calym bogactwem niesamowitych detali, ktore
podnoszg calg rzecz na poziom wielkiego epickiego poematu - nie



darmo wiec takim wiasnie subtelnym podtytutem opatrzyt Gogol swa
ksigzke. est w poszitosti co$ gtadkiego i obtego, i wlasnie ta gltadkos¢ i
obtos¢ zafascynowaly Gogola-artyste. Wielki zaokraglony poszliak
Pawel Cziczikow, ktory wytawia palcami fige z mleka i zjada jg, zeby
usmierzy¢ bol gardta, lub tanczy w nocnej koszuli na Srodku pokoiju,
wsrdéd podskakujgcych na pétkach w rytmie tej spartaniskiej gigi
przedmiotéw (konczgc w ekstazie uderzeniem w pulchny posladek -
czyli w swojg prawdziwg twarz — rd6zowgq pietq bosej stopy, dzieki czemu
przenosi sie do prawdziwego raju martwych dusz) — to wizje, z ktérymi
nie mogg konkurowac zadne pomniejsze przejawy posztosti szarego,
prowincjonalnego $wiatka czy drobne podtostki i grzeszki drobnych
urzednikow. Ale poszlak, nawet tak kolosalny jak Cziczikow, zawsze
ma gdzie§ w sobie jakg$ dziure, szczeline, przez ktérg widac robaka,
tego matego pomarszczonego durnia, jak lezy skulony gleboko w
przesyconej poszfostig prozni. Juz od samego poczgtku jest co$
idiotycznego w pomysle kupowania martwych dusz — dusz chlopéw
panszczyznianych, ktérzy zmarli po ostatnim spisie ludnosci i za
ktérych ich wiasciciele wcigz ptacg pogldéwne, obdarzajgc ich tym
sposobem czyms$ w rodzaju abstrakcyjnego bytu, istnienia, ktore jest
wszakze catkiem konkretnie odczuwane przez kieszen ziemianina i
moze by¢ roéwnie ,konkretnie” eksploatowane przez Cziczikowa,
skupujgcego takie fantazmaty. ta stabo na razie dostrzegalna, ale dos¢
obrzydliwa glupota jest przez pewien czas ukrywana we mgle
skomplikowanych machinacji. W sensie moralnym Cziczikow, kupujgc
martwych ludzi w kraju, w ktéorym zywi byli kupowani jak towar i
oddawani w pacht, nie popeilnia wiasciwie zadnego szczegdlnego
przestepstwa. Jesli pomaluje sobie twarz pruskim blekitem domowej
roboty, zamiast smarowac sie wytwarzanym legalnie btekitem pruskim
sprzedawanym w panstwowych sklepach, moje , przestepstwo” wywota
co najwyzej przelotny uSmieszek i zaden pisarz nie zrobi z tego pruskiej
tragedii. Ale jeSli otocze calg sprawe woalem tajemnicy i bede
demonstracyjnie okazywal, jakiego to sprytu wymaga uprawianie tego
przestepczego procederu, i jesli pozwoliwszy swojemu gadatliwemu
sgsiadowi zaglagda¢ do garnkéw z mojg warzong w domu farbg, zostane
aresztowany przez brutali o naturalnie sinych twarzach, to wtedy sam
sobie bede, idiota, winien. Mimo zasadniczej irrealnosci Cziczikowa w
zasadniczo nierealnym S$wiecie tkwigcy w nim duren jest jaskrawo
widoczny, bo czlowiek ten od samego poczatku popeinia biad za
btedem. Glupotg byty proby nabycia martwych dusz od staruchy, ktéra
boi sie duchéw, dowodem jakiego$ niewiarygodnego zaé¢mienia umystu
bylo proponowanie tego rodzaju podejrzanej transakcji takiemu



bufonowi i chamowi jak Nozdriow. Powtérze jednakze tym, ktérzy lubig,
zeby ksigzki przedstawiaty ,prawdziwych ludzi”, ,prawdziwe
przestepstwa” i zawieraly koniecznie ,przestanie” (to okropienstwo
nad okropienstwami zapozyczytem z zargonu szarlatandow-
kaznodziejéw), ze Martwe dusze nic im pod tym wzgledem nie dadza.
Skoro przestepstwo Cziczikowa jest sprawg czysto umowng, jego los
raczej nie wywola u czytelnika zadnej emocjonalnej reakcji. Jest to
jeszcze jeden powdd, dla ktorego interpretacja rosyjskich czytelnikéw i
krytykéw, dostrzegajagcych w Martwych duszach werystyczny obraz
rzeczywistosci, wydaje sie tak absolutnie i tak absurdalnie btedna.
Kiedy jednak spojrzymy na mitycznego poszlaka Cziczikowa tak, jak
powinni§my, to znaczy jak na kreature szczegdlnego Gogolowskiego
chowu, poruszajgcg sie zygzakiem, w specyficzny ,,gogolowski” sposdéb,
wtedy abstrakcyjny pomyst szwindlu z martwymi duszami nabiera w
dziwny sposdb Zycia i zaczyna zyskiwac o wiele glebsze znaczenia niz w
sytuacji, kiedy rozpatrujemy go w Swietle stosunkéw spotecznych
panujgcych w rosji przed stu laty. Owe martwe dusze, ktore kupuje
Cziczikow, to nie tylko nazwiska na skrawku papieru. Martwymi
duszami, ktore wypelniajg stworzong przez Gogola przestrzen swoim
suchym trzepotem, sg takze niezdarne animula Manitowa czy
Koroboczki, damy z miasteczka N. i nieprzebrane rzesze innych
ludzikow podrygujgcych na stronicach ksigzki. Sam Cziczikow jest tylko
zle optacanym wystannikiem diabta, komiwojazerem z Hadesu,
,haszym panem Cziczikowem”, jak zapewne mogtaby nazywac firma
Szatan i spotka swego nonszalanckiego, na pozér zdrowego jak rydz, ale
wewnetrznie roztrzesionego i rozkladajgcego sie agenta. Posziost,
ktérg uosabia cziczikow, nalezy do glownych atrybutéw diabta, w
ktérego istnienie — dodajmy — Gogol wierzyt bardziej niz w istnienie
Boga. Szczelina w pancerzu Cziczikowa, ta zardzewiata szpara, z ktorej
wydobywa sie nikly, ale ohydny zapaszek (jak z napoczetej puszki z
konserwowym homarem, zapomnianej przez jakiego§ durnego
bataganiarza w spizarni), jest naturalnym otworem w pancerzu diabta.
to odwieczna glupota ponadczasowej posz{ost.

Los Cziczikowa jest przesgdzony od samego poczgtku; czlowiek ten
zmierza ku swej zgubie, kolyszgc lekko biodrami, co tylko poszlaki i
poszlaczki z miasteczka N. mogg uznac za co$ wytwornego i uroczego.
W kluczowych momentach, kiedy Cziczikow zaczyna wyglaszac
aksamitnym tenorem jedng ze swoich umoralniajgcych tyrad, zacinajgc
sie lekko przy stowach ,drodzy bracia” (a przemowy te majg ukry¢ jego



prawdziwe zamiary w syropie patosu), nazywa siebie ,marnym
robakiem” i, co ciekawe, rzeczywisScie zzera go prawdziwy robak, ktory
staje sie nagle widoczny, jesli spojrzymy na kragla posta¢ naszego
bohatera nieco z boku. przypomina mi sie tu pewien plakat ze starej
europy reklamujgcy opony automobilowe: przedstawiat on
homunkulusa zrobionego w catosci z koncentrycznych gumowych
pierscieni; podobnie mozna powiedzieé, ze okragly Cziczikow jest
sulepiony” w catosci z ciasno zwinietego, cielistego robaka.

Jesli udato mi sie odda¢ szczegdlng, straszng nature tej postaci i jesli
r0zne przytoczone przeze mnie na chybil trafit przejawy posztosti
sktadajg sie teraz na okreSlony artystyczny fenomen (ktérego statym
motywem jest swoista ,,obto$¢”, ,kragltos¢” posztosti), to Martwe dusze
przestang robi¢ wrazenie humorystycznej opowiastki czy spotecznego
oskarzenia i mozna je bedzie omowic
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